
Cómo se ve reflejada la espiritualidad marista en el trabajo

La espiritualidad marista se refleja en el trabajo cuando el esfuerzo deja de ser solo una obligación y se convierte
en un acto de amor y servicio. Es el arte de trabajar con el corazón, de encontrar en cada tarea, por pequeña que
sea, una oportunidad para servir, acompañar y transformar. En el espíritu marista, trabajar no es producir, es
sembrar esperanza en los demás a través de la entrega y la fe.

Inspirados en San Marcelino Champagnat, los maristas creen que “para educar hay que amar”, y ese amor se
traduce en gestos concretos: la paciencia del maestro, la empatía del compañero, la humildad de quien ayuda
sin ser visto. Cada acción, cuando nace del corazón, se vuelve reflejo de la presencia de Dios. Así, el trabajo se
transforma en oración viva, en una manera silenciosa de construir el Reino desde lo cotidiano.

La espiritualidad marista se reconoce en quienes actúan con sencillez, presencia y espíritu de familia, valores que
dan sentido a la misión. No se busca brillar, sino iluminar; no se trata de destacar, sino de acompañar. Trabajar
con el corazón de María significa hacerlo con ternura, constancia y humildad, encontrando en cada día una
oportunidad para amar mejor y servir sin esperar recompensa.

El verdadero impacto del trabajo marista no se mide en resultados visibles, sino en vidas tocadas por la bondad.
En cada gesto amable, en cada palabra que anima, en cada esfuerzo compartido, se hace presente la
espiritualidad marista: esa fuerza silenciosa que convierte el trabajo en un testimonio de fe, esperanza y amor.

"To be Marist is to work with love, lead with humility, and let every action speak the language of faith."

School Principal
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Queremos felicitar con entusiasmo a los salones que han demostrado un compromiso ejemplar con el cuidado del planeta, realizando de manera adecuada y
constante la separación de papel y plástico en el marco de nuestra campaña Recycling and Learning.
Felicitaciones al equipo de orientación escolar por la planeación y desarrollo de la semana de la salud mental, en la que a través de diferentes actividades en equipo
con los maestros lograron sensibilizar la importancia de un bienestar emocional en nuestra comunidad educativa.
Reconocimiento especial al equipo de orientación escolar por la gestión y desarrollo exitoso de la escuela de padres en la que se conto con la participación del doctor
Fredy Villalobos Doctor en Psicología Clínica con la temática Salud Mental.
Felicitaciones a todos por la participación y compromiso en la jornada de bienestar organizada por los comités COPASST y COCOLAB, destacándose las capacitaciones
y el concurso de disfraces, una actividad llena de creatividad, alegría y compañerismo.
Celebramos la destacada participación de nuestros estudiantes de primaria: Categoría 1 de las Olimpiadas Maristas de Matemáticas nacionales: segundo puesto
Victoria López; tercer puesto: Celeste Meza; cuarto puesto Thiago Botina. Categoría 2. Segundo puesto: Juan Diego Delgado y tercer puesto María Belén Madroñero.
Reconocemos el esfuerzo y excelente desempeño de nuestros estudiantes de bachillerato en las Olimpiadas Maristas Nacionales: Categoría 3: Josué Barcenas, tercer
puesto; Categoría 5, Ian Santiago Ramírez Primer puesto y Víctor Manuel Bravo tercer puesto. Quienes dejaron en alto el nombre del Instituto con su participación
destacada en esta competencia académica.
Destacada participación de estudiantes de grado 9°, 10° y 11° en campañas de conformación de consejo de juventudes, con el apoyo de la registraduría Nacional de
motivo a los estudiantes de 14 años en adelante a votar el próximo 19 de octubre en esta oportunidad democrática.

MARIST PRIDE
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HAPPY BIRTHDAYHAPPY BIRTHDAY
ANOTHER YEAR OF LIFE  

Mayely Melissa

Jaramillo Portilla

Mayely Melissa
Jaramillo Portilla

21st October

Daisy Alexandra

Obando

Daisy Alexandra
Obando

26th October

Alejandra del Rocio

Eraso Moncayo

Alejandra del Rocio
Eraso Moncayo

26th October
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ACTIVITIES FOR THE WEEK

6.45 a.m. Reunión de todos los docentes. Lugar: Auditorio L'Hermitage.
7:00 a.m. Eucaristía Familiar con grado Tercero. Lugar: Capilla de la Inmaculada
8:00 a.m. a 10:00 a.m. Sacramento de reconciliación para niños y niñas de Primera
Comunión 
2:30 p.m. Reunión de Apertura Auditoria Interna 2025. Lugar: Sala de Juntas. Asisten
integrantes de equipo de calidad.
3:15 p.m. Reunión de equipo directivo. Lugar: Sala de juntas. 

OCTOBEROCTOBER20th20th MONDAYMONDAY

21st21st OCTOBEROCTOBER
TUESDAYTUESDAY

7:00 a.m. Eucaristía Familiar con grado Octavo. Lugar: Capilla de la Inmaculada
7:45 a.m.  Promoción vocacional con algunos estudiantes dé grado 11 . Lugar: Sala
de la comunidad. Responsable: Equipo Vocacional. 
11:00 a.m.Taller “Defenders of the Human Body”, un espacio generado para
fortalecer el proyecto de PBL "Marist Microbiologists"  de grado segundo.
1:05 p.m. Reunión de equipo social comunitario. Lugar: Coordinación de
convivencia.
4:30 p.m. Experiencia de interioridad, proyecto En Ti, con servicios generales, apoyo
académico y administrativos. Lugar: Auditorio Rosey (preescolar) 

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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ACTIVITIES FOR THE WEEK
7:00 a.m. Organización de la decoración para el Talent Show-Magic Cinema-
Preescolar
7:00 a.m. Eucaristía Familiar EPCH. Lugar: Capilla de la Inmaculada.
7:00 a.m. Programación juegos intercursos primaria, revisar programación en
cartelera deportiva. Responsable área de educación física.
8:00 a.m. a 12:00 p.m. Technofest, Techological and Robotics project exposition.
Lugares: coliseo San Marcelino Champagnat. Responsables: Área de tecnología e
informática. 
8:00 a.m. a 10:00 a.m. Sacramento de reconciliación para niños y niñas de Primera
Comunión
9:00 a.m. Simulacro nacional de respuesta a emergencias. 
11:10 a.m. Experiencia de interioridad en aula proyecto En Ti. Docente responsable
de la sexta hora de clase. Aplicar ejercicio de interioridad dos. En el trascurso del día
subir evidencias en el mural colaborativo periodo cuarto.
6:00 p.m. Recital de Batería y Percusión. E.M. Amadeus. Teatro Primaria. 

OCTOBEROCTOBER22nd22nd WEDNESDAYWEDNESDAY

23rd23rd
OCTOBEROCTOBER

THURSDAYTHURSDAY

6:30 a.m. Acciones en la vía .. con el grupo artístico Cachivaches de Secretaria de
tránsito y estudiantes de grado tercero, titulada "En la Vía cuido la vida" 
7:00 a.m. Eucaristía Familiar con grado Noveno. Lugar: Capilla de la Inmaculada
8:00 a.m. a 10:00 a.m. Sacramento de reconciliación para  estudiantes de
confirmación.
8:00 a.m. Formación de estudiantes sección bachillerato. Lugar: patio central.
Oración: 9-4
9:00 a.m. Formación de estudiantes sección primaria. Lugar: Patio central de
primaria. Oración 5-1.
12:15 p.m. Programación juegos intercursos primaria, revisar programación en
cartelera deportiva. Responsable área de educación física.
2:30 p.m. a 3:30 p.m. Repaso Ceremonia Primera Comunión. Lugar Capilla La
Inmaculada.
3:30 p.m. Atención a padres de familia en los lugares asignados. 
5:00 p.m. Elección de representantes para los comités COPASST y COCOLAB. Lugar:
Auditorio La Valla. Asisten todos los colaboradores.  
5:00 p.m. Recital de Canto. E.M. Amadeus. Teatro Primaria 

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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ACTIVITIES FOR THE WEEK

8:00 a.m. —  4:30 p.m. Auditoria Interna 2025. Instalaciones del Instituto
Champagnat Pasto. Auditor: Hno Nelson Cardona 
8:00 a.m. a 10:00 a.m. Sacramento de reconciliación para  estudiantes de
confirmación.
2:30 p.m. Actividad con grupos pastorales maristas
4:30 p.m. Recepción de los niños de la sección preescolar- Entrada por las violetas
5:00 p.m. — 7:30 p.m.  Talent Show-Magic Cinema- Inicio del programa -entrada
por la galería padres de familia.
6:00 p.m. Recital de Guitarra Eléctrica. E.M. Amadeus. Teatro Primaria 

OCTOBEROCTOBER24th24th FRIDAYFRIDAY

25th25th
OCTOBEROCTOBER

SATURDAYSATURDAY

8:00 a.m. - 1:00 p.m. Programación juegos intercursos bachillerato, revisar
programación en cartelera deportiva. Responsable área de educación física.
8:00 a.m. Celebración del Sacramento del Bautismo. Lugar: Capilla de la
Inmaculada.
8:00 a.m.- 6:00 p.m. Evaluación de desempeño de colaboradores. Lugar: Sala de
juntas. Responsables. Equipo directivo. 
10:00 a.m. Celebración del Sacramento de Primera Comunión. Lugar: Capilla de la
Inmaculada.
Campamento vocacional del sur . Lugar: Instituto Champagnat. Responsable:
Equipo Vocacional 

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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Estos simulacros son pruebas que facilitan la evaluación de la preparación de una organización para lidiar con distintos tipos de sucesos. Al
simular situaciones reales, es posible reconocer tanto los puntos fuertes como los débiles del plan de contingencia, lo que simplifica la puesta
en marcha de acciones correctivas y optimiza la reacción frente a circunstancias de crisis. 

¿Por qué es importante realizar simulacros de emergencia en tu lugar de trabajo? 

Es fundamental para cualquier organización estar preparada para situaciones críticas. Los ejercicios de simulación de emergencias constituyen
un instrumento estratégico esencial para salvaguardar a la comunidad. Mediante la puesta en marcha de simulacros de emergencia, se
promueve una cultura de prevención y reacción inmediata.  

1 optimización de la preparación y la reacción: Facilita el conocimiento de los procedimientos y protocolos requeridos para responder de
forma rápida y eficaz en una situación de emergencia real. 

2. Detección de errores y áreas para mejorar: Facilitan la detección y rectificación de errores en los protocolos de emergencia, tales como
dificultades en las rutas de evacuación o fallos en la comunicación. 

3. Entrenamiento práctico para los colaboradores: Proporcionan una invaluable capacitación, facilitando a los trabajadores el conocimiento de
los equipos de emergencia y los procedimientos requeridos para salvaguardarse y asistir a los demás. 

4. Disminución del miedo y la desorientación: En circunstancias reales de emergencia, el miedo puede convertirse en un elemento fatal. Los
ejercicios de simulación contribuyen a reducir el miedo y la confusión, dado que los trabajadores saben qué anticipar y cómo proceder. 

5. Promoción de una cultura de confianza: Fomenta una cultura de seguridad en la organización. La comunidad adquiere mayor conciencia
sobre los peligros y la relevancia de acatar los protocolos de seguridad. 

VENTAJAS DE REALIZAR SIMULACROS DE EMERGENCIA
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RECUERDE SEGUIR ESTOS PASOS PARA REALIZAR UNA EVACUACIÓN EXITOSA EN LA INSTITUCIÓN

Antes del simulacro
Identifique las rutas de evacuación y puntos de encuentro de la zona en la que se encuentra.
Escuche las orientaciones de las personas encargadas y/o brigadistas.
Identifique el tipo de alarma (para protección o evacuación).
Mantenga despejadas las áreas de circulación y salidas de emergencia.

Durante el simulacro
Al escuchar la alarma de protección, agachase y cúbrase la cabeza. Si es posible, haga el triángulo de vida junto a una mesa resistente o un
escritorio.
Si escucha un segundo sonido continuo, recuerde que debe evacuar, por lo cual es necesario que salga hacia su punto de encuentro de su
zona por la ruta indicada.
Evite correr, gritar y empujarse y caminé siempre en fila.
Una vez en el punto de encuentro, reporte novedades al P.M.U. (Puesto de mando unificado) de cada sección a través de los medios
disponibles.

Después del simulacro 
Una vez en el punto de encuentro, verifique que todas las personas que estaban con usted en el salón, oficina, etc. estén presentes y se
encuentren bien.
Si usted tiene personas a cargo o se le asignó a un grupo durante el ejercicio, reporte al PMU el número de personas evacuadas e informe
novedad. 
Permanezca en su punto de encuentro hasta que las personas encargadas le indiquen que puede retomar sus actividades

¡Recuerde que la seguridad es tarea de todos y su participación marcan la diferencia!

VENTAJAS DE REALIZAR SIMULACROS DE EMERGENCIA


